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PRIEDAS

prie
Pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Europos Sajungos bei
Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu jsteigtoje Partnerystés
taryboje, dél Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo laikino taikymo pabaigos datos
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PRIEDAS

... Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu

isteigtos Partnerystés tarybos sprendimas Nr. 1/2021

dél Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo laikino taikymo pabaigos datos
PARTNERYSTES TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos bei Europos atomines energijos bendrijos ir Jungtmes
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg'
(toliau — Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas), ypa¢ j jo FINPROV.11 straipsnio 2
dalies a punkta,

kadangi:

(1)

2)

pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo FINPROV.11 straipsnio 2 dalj Salys
susitaré tg susitarimg laikinai taikyti nuo 2021 m. sausio 1 d. su salyga, kad iki tos
dienos jos viena kitai pranes$¢, jog juy atitinkami vidaus reikalavimai ir proceduros,
bitini tam susitarimui laikinai taikyti, yra jvykdyti. Laikinas taikymas nutraukiamas
vieng i$ Siy dieny, atsizvelgiant | tai, kuri yra ankstesné: a) 2021 m. vasario 28 d.
arba kita Partnerystés tarybos nustatyta dieng, arba b) pirmaja meénesio, einancio po
ménesio, kurj abi Salys pranesé¢ viena kitai, kad jvykdé savo atitinkamus vidaus
reikalavimus ir procediras, skirtus jy sutikimui jo laikytis nustatyti, diena;

del vidaus procediriniy reikalavimy Europos Sajunga sudaryti Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo iki 2021 m. vasario 28 d. negalés, todel pagal
FINPROV.11 straipsnio 2 dalies a punktg Partnerystés taryba turéty nustatyti, kad
laikino taikymo pabaigos data — 2021 m. balandZio 30 d.,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Laikino taikymo pabaigos data pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo FINPROV.11
straipsnio 2 dalies a punkta yra 2021 m. balandZio 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Partnerystés tarybos vardu

Bendrapirmininkiai

: OL L 444, 2020 12 31, p. 14.
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